
Oznámení určené osobě, na niž se vztahují omezující opatření stanovená rozhodnu
tím Rady 2010/231/SZBP, prováděným prováděcím rozhodnutím Rady (SZBP) 2024/1729, a na
řízením Rady (EU) č. 356/2010, prováděným prováděcím nařízením Rady (EU) 2024/1724, 

o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Somálsku

(C/2024/3940)

Osobě uvedené v příloze I rozhodnutí 2010/231/SZBP (1), prováděného prováděcím rozhodnutím (SZBP) 2024/1729 (2), 
a v příloze I nařízení (EU) č. 356/2010 (3), prováděného prováděcím nařízením (EU) 2024/1724 (4), o omezujících 
opatřeních vzhledem k situaci v Somálsku se dávají na vědomí níže uvedené informace.

Dne 21. května 2024 schválil výbor Rady bezpečnosti OSN zřízený podle rezoluce Rady bezpečnosti OSN 751 (1992) 
zařazení jedné další osoby na seznam osob a subjektů, na něž se vztahují omezující opatření.

Dotčená osoba může výboru OSN zřízenému podle rezoluce 751 (1992) kdykoli předložit žádost včetně veškerých 
podpůrných dokumentů, aby rozhodnutí o jejím zařazení na seznam OSN bylo znovu zváženo. Žádost se zasílá na tuto 
adresu:

Focal Point for De-listing
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room DC2 2034
United Nations
New York, N.Y. 10017
United States of America
tel.: +1 917 367 9448
fax: +1 212 963 1300
e-mail: delisting@un.org

Další informace naleznete na této internetové stránce: https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/delisting/delisting- 
requests

V návaznosti na rozhodnutí OSN stanovila Rada Evropské unie, že osoba označená Organizací spojených národů by měla 
být zařazena na seznamy osob a subjektů, na něž se vztahují omezující opatření stanovená rozhodnutím 2010/231/SZBP 
a nařízením (EU) č. 356/2010. Důvody zařazení dotčené osoby na seznam jsou uvedeny v příslušné položce 
v příloze I rozhodnutí Rady a v příloze I nařízení Rady.

Dotčená osoba se upozorňuje, že může požádat příslušné orgány daného členského státu (daných členských států) uvedené 
na internetových stránkách, jejichž seznam je obsažen v příloze II nařízení Rady (EU) č. 356/2010, o povolení použít 
zmrazené finanční prostředky na základní potřeby nebo konkrétní platby (viz článek 5 uvedeného nařízení).

Dotčená osoba může Radě předložit žádost včetně podpůrných dokumentů, aby rozhodnutí o jejím zařazení na výše 
uvedené seznamy bylo znovu zváženo. Žádost se zasílá na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1 Horizontal and Global Affairs
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dotčená osoba se rovněž upozorňuje, že má možnost napadnout rozhodnutí Rady u Tribunálu Evropské unie v souladu 
s podmínkami stanovenými v čl. 275 druhém pododstavci a čl. 263 čtvrtém a šestém pododstavci Smlouvy o fungování 
Evropské unie. 
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